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جمشید جاه آل عثمان رابطهٔ موالات قرین استحکامست ما را نیز با آن دولت علیه موافقت
و مطابقت تمام و در مخاصمت و مدافعت روس کمال جد و اهتمامست و بیاری آفرینندهٔ مهر و
ماه درین اوقات فرخنده آیات که با سپاه افزونتر از اختر و سوزندهتر از اخگر و توپخانهٔ
قیامت اثر از تختگاه خلافت نهضت روی داده، فرزند ارجمند آزاده، فروزنده اختر برج
سعادت، تابنده گوهر درج جلادت، نایبالسلطنةالعلیةالسنیه عباس میرزا [را] که
بمرزبانی ممالک آذربایجان و ارمن موسومست، مأمور داشتهایم که از سه جانب تفلیس و
دربند و داغستان همت بر دفع روس گماشته از هر طرف بیست هزار لشکر رستخیز آشوب و
عرادهای توپ کوهکوب عنان بتخلیص گرجستان و دربند و غیره گشاده و بعزم ثابت روی
بحدود حاجی ترخان و قیزلار[۱] نهاده و سپاه فیروز را اجازت تخریب و غارت آن دیار
داده باشد و از بس شوق خاطر و رغبت ضمیر بمژدهای دلپذیر فتح و نصرت آن برادر کامگار
و غلبه بر دشمن زشتکردار درین اوان که جواب نامهای آن شهریار مودت آداب نگاشتهٔ
خامهٔ محبت ترجمان گردیده فرستادهٔ کارآگاه موسی لابلانش را باردوی فلک پوی همراه
و سفیر سخندان موسی اوغوست بنطان را روانهٔ [ نزد] فرزند ارجمند کامران نمودیم که از آنجا
پیشگاه حضور شتابد و گمان آن بود که دیرتر بار حضور آن برادر مهرگستر یابد و اخبار
مسرت بار ظفر و فیروزی ایشان بجانب دوستان بعلت دوری دیار دیر آید. عجالة این نامه
رقم زد خامهٔ راستی ختامه شده نزد فرزند مشارالیه ارسال گردید، که مصحوب مسرعان
تندروتر از پیک ماه نو در دارالخلافهٔ اسلامبول بدست کیاست و فراست مصلحتگزار آن
پادشاه [سپهر]گاه سپارد و او نیز رسانیدن را ببزم حضور لازم شمارد، تا در هر دو سه ماه
بلکه زود تر خبرهای غلبه و ظفر آن برادر نامور بجانب ما رسد و موجب خشنودی و
شادمانی شود و معلومست که نظر باتحاد و یگانگی و موافقت دل و زبان هرچه از آنجانب
خبرهای دلپذیر و مژدهای فرح فزا زودتر و بیشتر متواتر آید سرور خاطر دوستان منتظر
افزونتر خواهد بود. از نهایت عنایت کردگار امیدوارست که تا هنگام استیلا بر ممالک
روس و تختگاه آن گروه و مهاودت عالی جاه عزت پناه دفتر کارآگاه میرزامحمدرضا و ابلاغ
اخبار فتح و ظفر آن برادر تا جور سپاه فیروزمند ما نیز ولایات گرجستان و دربند و ارمن
و ممالک دیگر را مستخلص و مسخر و حدود حاجی ترخان و قیزلار را با خاک برابر
کرده از هر دو طرف بشارت فیروزی و نصرت باشارت پیک و نامه بیک دیگر رسیده
باشد. از آنجا که خاطر شوقمند راغب بزود رسیدن سفرا و مکتوباتست بعد ازین بترادف
و توالی دوستان را از چگونگی وقایع مطلع سازند که بوسیلهٔ آگاهی از قصد و عزیمت یکدیگر






	↑ شهری در شمال دربند و در جنوب حاج ترخان که نام آنرا «قزلر» هم نوشته اند.
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